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A.,~ Capaciteé.

a) La capacité de la femme en général.

1.~ Majorité ~ Emancipation - Interdiction.

1.- En atteignant un 8ge ddterminéd fixé par la loi (Age de la
wajorité), toute personne physigue acquiert normalement la faculté
d'exercer librement ses droits., Cette regle, accueillie, en prin-
cipe, par tous les systémes juridiques, souffre toutefois des excsp-
tions: cn effet guecloues législations privent de l'exercice de droits
déterminés, malgré que l'Age de la majorité ait été atteint, certai-

cs catégories de nersonnes. Parmi les criteriums de discrimination
adoptés dans les différents pays, le plus important, et le meul gui
neus interesse dans  la préssntce étude, est celud gqui st dtabli en
raison oun saxe.

En effet, la femme est frappée, dans gquelques systemes
juridiques, de 1l'incapaciitd particlle qus nous venons de mentlonnar;
c'est-d~dire gue, malgré gu'elle ait atlelnt 1li2ge de la majoriid,
elle est privée de l'exercice de certains droits.

Az cours de notre étude, nous examinercns la portée deg
limitations qui sont imposées & la capacité juridique de la Temne

dans les différentes matidres.

2.,—- En ce gqui concerne avant tout la fixation du moment ou
1'on atteint 1t'dge de la majorité, les législations ne font géné-
ralement aucune discrimination guant au sexe; seules les législa-
tions de quelques Etats de la Confédération nord-américaine fonv
excepvion, mais en faveur de la femme; dans 2.3 législations, en
effet, la femme atieint 1'4ge de la majorité'é dix~huit ans tandis

gue 1l'homme ne 1l'atteint qu'd vingt-et-un ans. Il en est sinsiz



en ARKANSAS, IDAHO, ILLINOIS, MOWTANA, NEVADA, NORTH
DAKCTA, OKLAHOMA, SOUTH DAKOTA et UTAH.

Dans la grande majorité des autres législations qui,
comme ncus venons de le dire, ne font pas de différence entre 1'hom-
‘me et la femme, con atteint 1'Bge de la majoriié lors de llaccomplis~
sement de 1la vingt—et~uniéme année.

Seules, wn petit nombre de législations s'écartent de
ce pripncipe.

Ainsi, on atteint 1l'Age de la majorité lors de 1l'accom-
plissement de 18 ans, en:

TURQUIE, art. 11 c. civﬂ;

T.R.8.5.. art., 7. al. 2 ¢. civ.:
lors de l'accomplissement de 20 ans, éen:

JAPON, § 3 c. civ.;
SUISSE, art. 14 ¢, civ,;
lors de i‘acoomglissement de 22 ans, en:
ARGENTINE, art. 126 c. civ.;
lors de l'accomplissement de 23 ans, en:

ESPAGNE, art. 320 c¢. civ., (sauwf des limites différentes
dans certaines législations
locales);

lors de l'accomplissement de 24 ang, en:
'HUNGRIE, art. ler, loi XX de 1877;
lors de 1l'accomplissement de 25 ans, en:

CHILI, art. 266 ¢, civ,

3.~ Le libre exercice des droits gui, dans guelques systimes
juridiques, tels que les systeémes anglosaxons, est accordé toujours
et exclusivement lorsgue 1'on atteint l‘éée de la majorité, peut
2tre toutefois, d'aprés nombreuses législations, tantdt qifféré et
tantdt avancé par rapport é la limite fixée normslement par la 1oi.
Certaines législations prévoient la possibilité de lalsser 1'indi-
vidu soumis é la puissance paternelle dans des cas déterminés, méme
aprés qu'il ait atteint 1'Age de la majorité (AUTRICHE, A.B.G.B.,
§§ 172-173; HCNGRIE, § 8 loi XX, 1877).



D'autres législations plus nombreuses, en revanche, pré-
voient 1l'attribution totale ou paritielle des effets de la majorité
wdme a celul qui n'a pas encore accompli 1l'age légal, pourvu gu'ill
ait atteint un certain &ge. Les législations présentent une diff é-
rence importante sur ce point. En effet, quelques unes prévoient la
possibilité d'accorder au mineur, dans des certains cas et avec des
formalités détermindes, le plein exercice des droits reconnus géné-
ralement au majeur (Volljahrigkeitserklirung;hebilitacion de edad);
d'autres, par contre, admettent que 1'on ne peut accorder au mineur
gue certains des droits des personnes majeures (émancipation).

Appartiennent & la premiére catégorie les législations

sulvantes:
ALLSMAGEE, § 3 ¢c. civ.;
AUTRICHE, § 252 c¢. civ.;
ESTUNIE, aris., 270-271 code Baltigque privé;

ETATS-UNIS D'aisRIQUE, Alabama, Arkansas, Florida, Kansas,
Kentucky, Hississipi, Oklahoma, Texas; (1)

HONGRIE, art. 5, lol XX de 1877;

LETTCNIE, arts. 220, 221 c. civ.;

LITHUANIE, artes. 270, 271 cods Baltique privé:
SUISSE, art, 15 ¢. civ.;

TCHECUSLOVAQUIE, § 252 ancien ¢. civ. autrichien, modifié
par la loi du 23 3juillet 1919, n. 447.

Connaissgent au contraire l'institution de 1'émancipation

les systémes juridigues suivants:

ATGGENTINE, art. & c. civ.; livre I, titre IX;
BGLIVIE, art, 245 c¢. civ.;

BRESIL, art. § ¢, civ.;

BULGARIE, chap. X loi sur la tutelle;

CaliaDi (Québec), art. 314 c. civ.;

CHILIL, art. 264 ¢, civ.;

CUSTA-RTC:,  arb. 153 o. oiv.;

(1) ;;ir "The Martindale-Hubbell Law Directory", vol, II, New York,
70




CUBA,

art., 314 ¢. civ.;

REPUBLIQUE DUMINIGaINE, art. 477 c. civ.;

EQUATEUR, art. 26 et suiv. c. ¢iv.;
ESPAGNE, arts. 314-318 c¢. civ.;
FRANCE, art. 477 c. civ.;
GUATERMATA, arts. 307-308 c. civ.;
ITALTE, art., 311 c. civ.;

JAPON, § 6 ¢, civ.;

LUZEMBOURSG, art, 477 <. cliv.;

MEXTQUE, art. 475 loi du 12 avril 1917:
PERCY, art. 298 e. civ.;

PCRITUGAL, ©art. 304 ¢, civ.g

RCUMANIE, art., 422 c. civ.;

VENEZUBLA, art. 407 c. civ.

Enfin d'autres systémes juridigues prévoient aussi bien
1tinstitution de lg pleine rsconnaissance des droits du majeur gue
celle de 1'émancipattion:

UNICK SBUDAFRICAINE (toutefois la premidre institution est, &
présent, Trés peu pratiguée dans les Pro-
vinces de 1tUnion) (1)

COLORBIT, arts, 312 et 339 c. civ.;

ETATS UNIS D'AMERIQUE, Zouisiana, Puerto Rico (2);
HOHDURAS, arts, 263 et 268 c¢. civ.:

KICARAGUA, arts. 272 et 280 c. civ.,;

PANAMA arts, 205 et 209 ¢, civ.;

PAYS-BAS, arss, 475 et 48C c. eiv.;

URUGUAY, arts. 281 et 302 ¢. civ.

En ce qul concerne les deux lnstitutions doant nous venons
de parler, les légisiations ne font en général asucune distinction
gquant au sexe. Les seules exceptions sont celles contenues dans
la législation américaine (CALIFCRNIE, OREGON, TBXAS, WASHINGTON)
et dans 1a lézislation hongroise, gul prévoilent nue le plein exer-

cice des droits est accordé ope legis en conséquence du mariage

{1) Voir: I. A, Geffen "The Laws of South Africa affecting women and
children - Johannesburg 1928 p. 234-236.
(2) Martindale-Hubbel, op. cit.




seulement & la femme et dans les législations italienne (art. 315

c. civ.) et vénézudlienne (arts. 410-411 c. civ.) qui, tout en pré-
voyant ltémancipation de droit par 1'effet du mariage pour les per-
sonnes des deux sexes, établissent cependant une discrimination qui
ge refléte dans le choix du curateur. En effet, fandis que le mi-
neur, ©émarcipé en conséquénce du mariage, & pour curateur son pere
ou, & défaut de ce dernier, la mére, la femme, émancipée dans les
mémes conditions, a pour curateur son mari ow, si ce dernier est mi-
neur ou interdit, l& curateur ow le tuteur de son mari. Cette dis-
crimination cegse si la femme devient veuve cu sl elle est séparée

de corps ot de bions.

4.~ La personne majeure peut &tre privée, ¢n tout ou en partie,
de 1l'ouxercice 4¢ Bus droits:quand elle se trouve dans des conditions
physiques ou montalos détermindcs qui la rendent matériellement in-
capable de veiller & suvs intérdis.

L'institution de¢ 1'interdiction est commune 2 toutus les
législations, gui differcnt toutefois en ce qui\concerne soit les
causes G'interdiction, solt les effets juridigues qu'elle produit.

I1 nous suffit do rappeler ici que les causes les plus

communes d'interdiction sont: 1'dtut de folie ou de démencs, ayant

un caractére permanent; 1'état de sourd-muct, généralement accompa-—

gné d'autres circonstances qui rendent impossible la manifestation

de la pensée; 1l'alcoolisme, quand il constitue un danger pour 1'in-

dividu qui en e¢st atteint cu pour sa famille; 1'abus de substances

toxigques; et, dans guclques législations, aussi: la prodigalité,

la mauvaise administration, le dérdglement dcg mogurs en tant qu'ils

peuvent compromattrce le patrimoine de 1'intéressé et les conditions
d'existence de sa famille.

Quant aux effets, certaines législations préveicnt divers
degrés dlinterdiction, selon lus causes diversess quil la déterminent,

avae comme conséquuence un dogré plus ou moins accentuéd dfincapacité



juridique; d'autres, par contre,.connaissent un seul deogré d'inte;~
diction gqui produit général ment un état d'incapacité semblable &
celui des mineurs.

La situation de 1l'homme ot celle de la femme, en général,
ne présentent dans ce domaine aucune différence. I1 faut toutefois
rappeler gque, d'aprés guelgues systémes juridigues, tandis gue le ma-

ri est tutsur de droit de la femme interdite, la femme, dans 1'hypo-

thése inverse, peut 8tre nommée tutrice. Dans :ce cas, c'est le con-

seil do famille gui détermine les modalités de 1'administration des
bisns de 1l'interdit. Dans ce sens: _

BOLIVIE, arts., 260 et 261 ¢. civ.;

CANADA {Québec) arf; 180 c. civ.:

REPUBLIQUE DUMINLIULINE, arts. 506 et 507 c. civ.;

FPRANCE, arts, 506 et 507 ¢. civ.;
TUXFMBOURG,  arts. 5C6 st 507 c. civ.;
ROTMANTE, arts. 451 et 452 c. civ.

2.~ Lec mariage ot la capaciié de la fomme: modification ou

suspension de cutte capacité,

5.- Dans plusicurs législations, le¢ mariage détcermine pour
la femme une limit-tion du libre exercice de certains droits. Cepcn-
dant, cet effet ne se prodult pas & un méme degré dans toutes, et en
outre, il existe unc tendance générale qui s'est manifestée dans de
réformes législatives récoentes ¢t quil vise a libvérer toujours plus
la fumme des restrictions dérivant du mariagc.

Hous ncus hornerong ici & examiner les soffets du mardage
sur la capacité juridique de la Tumme en général, en laissant de
cété les gquestions rolatives aux rapports patrimoniaux et personnels
entre époux, cos guestions devant 8tre examinées plus loin (littera
B~ b et c). |



6.~ Ayant ainsi déterminé l'objet de notre rechsrche, on peut

constater, tout d'abord, qu'il y a un certain nombre de législations

qui accordent & la femme majeure maride le plein exercice de ses

droits dans le domaine patrimonial, en la plagant sur un pjed d'égali-

té absolue vis-&-vis du mari. Il en est ainsi en:

ANGLLIBRRE, Married Women's Property Act de 1882

(45 et 46 Vies.) (1)
ATISTRALIE, Married Women's Property Act de 1928;
CANADA, (sauf Québec) Alberta 214 Revised Statutes,

1922; British Columbia, 152 Revised Statutes,
1911 Manitoba, 123 Revised Statutes, 1913;
New Brunswick, 58, Vietoria, 24 chap. 78, S,
19; North West territories, 62 Revised Statu-
tes (1906); Nova Scotia, 141 Revised Statu-
tes, 1922; Ontario, 44 Revised Statutes,1906;
FPrice EKdward Island, $ Revised Statubes,1903;
Saskatchewan, 41 Revised Statutes,1926 {2);

DANBMARY, Loi du 18 mars 1325;
ECUSSE, Married Women's Property Act de 1920 (3):

ET.I5 UNIS D'AMERIQUE, Alaska, Arkansas, California, Canal
' Zone, Colorado, Connecticut, Delaware, Dis-

trict of Columbia, Hawaii, Idaho, Illinois,
lowa, Kansas, Louisiana, Maine, Maryland,
Massachusetts, Michigan, Mississipi, Missou-
rl, Montana, Nebraska, New Hampshire, New
Jersey, New Mexico, New York, North Dakota,
Ohio, Oklahoma, (regon, Puerto Rico, Rhode
Isiand, South Carolina, South Dakota, Tennes-
see, Utah, Vermont, Virginia, Washington,
West Virginia, Wisconsin, Wyoming (4);

(1)

(2)

(3)
(4)

Cette loi rdgle les rapports patrimoniauvx de la femme maride. Les
autres dispositions législatives ou de "common law® concarnant le
statut de la femme, en général, sont résumdes par Lush - "Cn the
law of Husband and wife®, London 1933.

Les citations susmentionndes ont été formuldes & 1'aide de 1'ex-
cellente €tude de M. Depitre-Sébilleau dans le recucil pubiié sous
la direction de M., Ancel "La condition de la femme dans 1a sociéd—
té contemporaine”, Paris ~ Institut de droit compard.

Voir & ce sujet F., P. #alton: A handbook ©F hushand and wife.

Voir: Martindale~Hubbel, op. cit.




PINLANDE, Toi du 13 juln 1929;

IRLANDE, larried Women's Property Act de 1882;
ISLAWDE, . Loi du 27. juin 1921;

ITALIE, Lei du 17 juillet 1919, n. 1176;
LETTONIE, art. 8% ¢, civ.;

NORVEGE, Loi du 20 mai 1927;

NOUVELLE ZELANDE, Married Women's Property Act de 1928
(19 George V};

POLOGNE, Loi du ler juillet 1921 dans les provinces
soumises au c¢. civ. polonais (1);

U.R.3.5., Code de¢ famille axrt. 7, 9, 1C;

SUEDE, - Toi du 11 juin 1920.

Néanmoins, dans quelques unes des législations précitées
la femme maride, tout en joulssant d'une pleine capacité juridique,
peut &tre entridvée dans 1l'exercice de certains droits & cause de la
prééminence donnéde au mari dans la famille. Il se peut, en effet, que
le mari, se prévalant du droit de décision que ces législations lul-
accordent sur les guestions intéressant le ménage, porte atteinte,
d'une manidre indirecte & 1l'indépendance personnelle de l'épouse el
4 llexercice des droits gue la loi confére & celle-ci. Quelques 1é-
gislations, en wue de cette éventualité, donnent & la femme un droid
de rzcours au juge, lorsgu'il y & abus ds droit de la part du mari.

11 nous suffit d'avoir énoncéd ici cetts distinction, sous
réserve d'examiner ce point dans ses détails lorsque nous traiterons
des relaticns personnelles entre époux.

Un deuxiéme grouve est formé par les législations qui ac-
ceptent le principe de la capacité juridigue de la femme mariée. meis
posent des limitations & liexercice de certains droits.

Ces limitations sont dictées tantdt daﬁs un but de protec-
ticn du patrimoiﬁe personnel de la femme ou de celui du ménage, tan-

t0t dons le but de sauvegarder ltaccomplisgser-nt de la mission que la

(1) D'apreés la lol susmentionnée, la capacité juridicque de la femne,
dang le domaine patrimonial, est presque absolue, £tant domné que
le mari ne dispose gque d'un droit d'administration et d'usufruit
trés 1imité, pouvant &tre exclu par le tribunal.



loi confie & 1l'épouse: la directicn du foyer, Dans la premiére caté-
gorie rentrent les dispositions gui exigent le consentement du mari
pour l'exsrcice du commerce ou diune industrie (voir les législations
citées 2 la page 18 ); ou pour passsr des act.s ayant une gravité
toute parviculidre (voir, & ce sujet, les considératicns énoncées sous
le %itre: Droit de coatracter) (1).

La seconde catégorie embrasse les législations qui accor-
dent av mari le droit de s'opposer aux engagemsnts de la femme, com-
portant des prestations personnellies envers un tiers (contrat de tra-
vail, louvage de¢ scervices), lorsgue ces engagements la détournent des
devoirs domestiques gue la loi lul impose. Des restrictions de cette
nature sont contenues dans les 1législations suivéntes:

ALLEMAGNE, § 1358 c. civ.:

DANTZIG, § 1358 c. civ.;

PRANCE, art. 216 c., eiv, modifié par la lox 18 fé-
vrier 1938;

HONGRIE, £ 0 o1 XIIT au 1876 (2);

LITHUANIE, §§ 220, 222 vol. X (ancien c¢c. civ, russe);

MEXTQUE, arts. 168-171 c. civ. de 1928;

POLOGHE, dans les régions soumises au c.cl . allomand;

SUISSE, art. 167 21, 1 c¢c. civ.:

TURQUL, art. 159 c. civ.

Une derniére catégorie enfin comprend les législations qui
considérent la femme mariée incapable d'accompiir sans le consente-
ment du mari ow l'autorisation du juge presgue tous les actes juridi-

ques sauf quelques rares exceptions. Celles-cl visent généralemeant le

droit de disposer mortis causa, celui d'ester en justice lorsgu'elle
¢st poursuivie en matidre criminelle ou dans les instances judiciaires

contre son mari, celul ds disposer des biens acguils avec le produit

(1) Quelques législations Aéfendent de manidre absolue 1a conclusion
de certains actes par la femme mariée; par ex. de se porter cau-
tion Voir page 16 (Droit de contracter).

(2) Voir: Almésy "Ungarisches Privatrecht®, t. I, p. 188,



de son travail., Il en est alnsi en:

UKTON SUDAFPRICAINE Giotbius: Introduction to Duteh Jurisprudence
(toutefois dans le contrat de¢ mariage les
époux peuvent stipuler gue la femme joul- .
ra de sa pleine capacité. Voet's Commenta-
rius ad Pandectas) (1); ‘

BRELGIQUE, art, 215 et suiv. c. eciv., loi du 20 juil-

let 1932;
BOLIVIE, : art. 715 ¢. civ.;
BRESIL, arts. 6, 242 et 1299 ¢. civ. (1l'incapaci-

té de 1la femme est assez limitée);

CANADA, (Québec) art. 176 et sulv. c. civ. en relation
avec la loi 11 mars 1931{21 George V),

Ch, 101.

CHILI, ’ art. 13f et suiv. ¢. civ.; décret-loi
12 mai 1925;

COLONBIE, art. 181 et suiv. ¢. civ. loi du 12 no-

vembre 1932;

CUBA, arts., 60 et 61 ¢, civ. en relation avec
la loi du 18 juillet 1917 (1'étendue de
la capacité de la femme z €18 sensible-
ment élurzie par cette dernidre loi);

REPUBLIQUE DOMINICAINE, arts., 215-217 c. civ.;

EQUATEUR, art. 125 et suiv, c, civ.; lois dn 3 oc-
tobre 1911 <t du 22 octchre 1912;
BESPAGNE, arts., 60, 61 et 62 c. civ.;

ETATS UNIS D'AMERIQUE, Florida (toutefois la femme peud
&tre affranchie de toute incapacité par
une décision judiciaire) Compiled General
Taws of 1927, 5024-8;

HAITI, arts. 199-201 c. civ.;
JAPON, § 14 ¢, civ.;

LUXEFBOURG, artg, 215-2256 c¢. civ.;
FARAGUAY, carts. 211 et 212 ¢. civ.;
PAYS-BAS, art. 163 et suilv. ¢. ¢iv.:

(1) Urs synthése du statut de la femme dans 1'Unlon Sud-Africaine est

donnée par A, F. 3. Maasdorp -n "The Institutes of South African
Law”, 1935. :



PERCU,
PURTUGAL,
URUGUAY,
VENEZUGLA,
YOUGUSLAVIE,

- 11 -

arts. 179, 182 et 1038‘0. civ.
arts. 1189, 1192 et suiv. ¢. civ.;
art. 131 et suiv., €. civ.;

art., 181 et suiv. c. civ.;

art, 920 c. civ. serbe, en Serbie; conformé-
ment au lMonténdgro et en Bosnie-Herzégovine.

" Les restrictions de la capacité de la femme mariée pren-

nent fin normalement en cas de mort ow d'absencs du mari, en cas de

divorce et parfois méme en cas de sépavation de corps et de biens.

Dtaprés guelques législationss

BaLGIQUE,

art., 222 ¢. clv.:

ETATS-UNIS D'AVERIQUE: Alabama (Code de 1923 sect. 8269);

JAPON,
VENEZUELA,

Florida (Compiled General Laws de 1927 sect.
5670); Minnesota (Mason's Minnesota Statutes
1927, §§ 8201, 8622); North Carolina (North
Carolina Code do 1631 sect. 2525, 2530);
Texas (Revised Civil Statutes de 1925, art.
4617) (173

§ 17 ¢, civ.;

ert. 185, 19 c. c¢iv.,

la femme recouvre sa pleine capacité méme au cas d'interdiction ou de

réclusion prolongée du mari.

3,— Autorisations nécessalres pour habiliter la femme incapable.

7.~ Les législations, qui limitent la capacité juridigue de

la femme maride, exigent, pour la validité des actes frappés de cette

lin. sticn et dont l'accomplissement n'est toutefois pas défendu de

maniére absolue, 1l'sutorisation maritale. Cette autorisation peut se

manifester de différentes maniéres: ou bien par l'intervention du mari

a
hs

=

ltzcte ou bien par une autorisation scit générale pour toute une ca-—

tézorie d'actes, soit spéeciale pour un acte déterminé. Quelques légis-

lations admettent toutefois gque 1'autorisation maritale puisse &tre

(1) Les citations des textes ont été effectudes & 1'alde du "Law Di-
zest" par Martindsle-~Hubbel.




remplacée par une autorisation du juge lorsqu'elle est refusée sans
justes motifs ou lorsgue le mari est dans 1'impossibilité juridigue
ow physique de la délivrer. D'autres législations, au contraire, pous-
sent leur sévérité juscu'ad exiger en méme temps, pour l'accomplisse-
ment Ge certains actes, 1l'auntorisation au juge et celle du mari.

Le consentement du mari sous forme soit d‘intervegtion,
soit ¢'autorisation est requis dans les 1législations citées & la
page 10 -~ pour la presque to0talité des actes juridiques - dans
celles énoncdes & la page 22 - & titre exceptionnel pour gquelgues
actes déterminds - et enfin, dans celles dnoncées & la page 18 -
seulement pour l'exercice du commerce.

TLa faculié de remplacer 1l'autorisatiion maritale par une
autorisation judiciaire, dans les cas susmentionnés, est prévue par
les législations suivantes:

UNICH SUDAPRICAINE, Gray v. Spengler {1 Menzies Report of
the Supr. Court, 201);

ATBANIE, art, 191 al. 2, ¢. civ.;

ARGSNTINE, arts., 3% et 36 c. ¢iv., seect. II, livre I;
BELEIQUS, arts. 218 st 219 c. civ.;
BRESIT, art. 245 c. civ.;

C4dTADA (Québece), arts. 178 et 180 c. civ.s

CHILI, art. 143 c. civ.:

COLOMBIE, art. 188 c. civ.;

REPUBLIQUE DOMINICAINE, arts. 218 ot 219 c. civ.;
BQUATEUR, ari. 137 c. eiv.;

BPATS-UNIS DIANBRIQUE, Florida (Compiled General Laws de
1937, sect. 5(24-8);
LUXZMBOURG,  arts. 218 et 219 ¢, civ.;

PAYS-BAS, arts. 167 et 169 c. civ.;
PEROU, art. 184 c. civ.:
PORTUGAL, art. 1183, al. 2 ¢. c¢civ.;
SUISSE, art. 167 c. civ.;
URUGUAY, art. 137 c. civ.;

VENEZUELA, art. 184 ¢. civ,



Ltantorisation du juge, ern plus de Ltautorisation maritale,
est requise pour les actes d'aliénation ou de constitution d'hypothe-
que sur les immeubles au ‘

CHILI, arts. 144 et 1754 ¢, civ,

Quant & 1l'autorisation générale, elle est admise en:

UNION SUDAFRICAINE, Voet op. cit. 23:2:42; 47;

BELGIQUE, art. 221 ¢. civ.;

BRESIL, art, 243 ¢, civ.g

CHILI, art. 140 ¢, civ.;

CUBRA4, {selon 1'opinion de la jurisprudence)(l);
EQUATEUR, art., 134 c. civ.:

PARAGUAY, arg. arb. 212 c. civ.;

URUGUAY, art., 138 ¢, civ.:

VENEZUELA, art, 183 c¢. civ.

En revanche, d'autres législations cxigent l'autorisation
spéciale pour chague acte ou bien limitent 1'efficaeité de l'autorisa-
tion générale aux actes d'administration. Il en est ainsi ens

BOLIVIE, art. 134 c. civ.;

CaANADA (Québec) axt. 181 c. civ.;

REPUBLIQUE DOMINICAINE, art. 223 c¢. civ.;

HAT?TI, art. 208 c. civ.;
LUZEMBCURG, art., 223 ¢, civ.;
PAYS-BAS, art, 170 ¢. civ.;
PORIUGAL, art. 1194 c. civ.

Les actes passés par la femme sans 1'autorisation requise
par la 1oi sont frappés d'une nmullité relative; ils peuvent &tre rati-
fiés successivement. En outre 1'annulation peut &tre demandée seule~
ment par le mari, ou ses héritiers, et quelquefois aussi par la femme,

on ses héritiers. Il en est ainsi en:

(1) Voir La Vega, op. cit., pag. 204.



ARGENTINE, art. 34 Sect., II, titre I, chap. VIj
BELGIQUE, art. 225 ¢, civ.;

BOLIVIE, art, 141 c. civ.;

BRESIL, art. 252 c. civ.;

CUBA, art. 65 ¢. civ.;

REPUBLIQUE DOMINICAINE, art. 225 c. eiv.;
BEQUATHEUR, art. 142 ¢. civ.;

ESPAGNE, art. 6% c. civ.;

HAITI, art. 210 c. civ.;

LUXEMBOURG,  art. 225 c. civ.;

PARAGUAY, art, 215 c. oiv.; ;
PAYS-BAS, art, 171 ¢. civ.;

PERLU, art. 187 c. civ.;

PORTUGAL, art.1200 . civ.s

URUGUAY, art, 144 o, civ.;

VENEZUELL, art. 187 c. civ.

Dans gquelques législations, par contre, le défaut d4'autori-
sation comporte une nullité que rien ne peut couvrir et dont se peu-
vent prévaloir tous ceux gui y ont un intérét né et actusl., Il en est
ainsi au:

CANADA (Québec), art, 183 c. civ.



B.— Régles de capacité applicables dans certains cas particuliers.

1.~ Droit de contracter.

8.- Ainsi gue nous l'avons déja constaté, la femme majeure non
maride a la méme capacité juridique que 1'homme; elle peut partant
librement s'obliger par actes enire vifs sans avoir besoin d'aucune
sutorisation. Les seules resirictions & la capacité de la femme en
cette matidre sont done cellics gqui peuvent lul dériver du mariage.

En effet parmi les lézislations qui posent des limites & la ca-
pacité de la femme maride, certalnes exigent 1l'autorisation maritale
ou, & défaut, celle du juge your contracter ntimporte quelle obliga-
tion; d'autres, au contraire, ne l'exigent gque pour contracier les
crligations ayant une gravité toute particuliére. (Ainsi: 1'aliéna-
tion d'immeubles ou 1l'établissement de droits réels sur ces derniers,
la conclusion d'un contrat de travail ou de Jlouage de services, l'ag
ceptation dlune succession, d'un mandat, la participation, en gualité
de¢ membre, & des sociétés A responssbilité 1llimitée).

Appartienncnt au premier groupe les législations suivantes:

UNION SUDAFRICAINE (sauf guelgues exoeptions),
Me. Intyre v. Goodison -~ Soetje Magmoed
v. Regilstrar of Deeds;

BELGIQUE, art. 217 c. civ. (sauf quelques exceptions);
CANADA (Québec), art. 177 c¢. civ.;

CHILI, art. 137 c. civ.;

CUBA, 4 art. 61 c¢. civ.:

REPUBLIQUE DOMINICAINE, art. 217 c. civ.;

LSPAGNE, art, 61 c¢. civ. (sauf quelgues exceptions et
& la condition gu'on n'ait pas convenu dif-
féremment dans le contrat de mariage, gqui
est irrévocable, art, 1320 ¢. civ.);

©w



ETATS-UNIS D'AMERIQUE, IFlorida; (Compiled General Laws de
1927 sect. 5024-8);

HAITI, art, 201 e. ¢iv.;
JAPOW, § 14 c, civ.;
LUXEMBUURG art. 220 c. civ.}
PARAGUAY, arts, 211 et 212 ¢. civ.;
PAYS-BAS, Cart. 1563 ¢.. civ.;

- PCGRTUGAL, art.l193 c. civ.;
URUGUAY, art. 131 c. civ.:
VENEZUELA, art., 182 c. civ.;

YOUGUSTIAVIE, arts. 920 et 921 ¢. civ. serbe.

Rentrent dans le second groupe, tout d'abord les législa-
tions citées & 1z page 22, gui exigent L'autorisation maritale pour
certaing actes de disposition des immeubles; celles citées & 1z page

9, gul requiérent le consentement du mari pour ia conclusion d'un
contrat de travail ou de louage de services.

Nous signalons, en outre, la législation Hellérigue gui
subordonne & 1'autorisation maritale la participation de la femme &
une socidtd a responsabilité illimitée (§ 8 de 1a loi du 12 juln 1914

sur les Associations).

Quelgues législations enfin interdisent de maniére absolue
34 1z femme meriée de se rendre caution. I1 en est ainsi aux:

ETATS-UNIS D'ANMBRIGUE, Georgia, Code of Georgia 1933 titl.

53 Ch. 5, sect. 2; Kentucky, Car-
roll's Kentucky Stat, 1830, sect.
2127; Pennsylvania, Loi de 1893
n. 284,

Un doit toutefois ajouter que généralement on reconnalt &
la Temme gul a étd autorisée & exercer une luauustrie ou un commerce,
le droit de contracter, sans nécessité d'une autorisation spéciale,
toutes les obligations inhérentes & ladite activité., Il en est ainsl

dans les Pays suilvants:



UNICON SUDAFRICAINE, Mc. Inbtyre v. Goodison (1):
CANADA (Québec), art., 179 c. civ.;
REPUBLIQUE DUMINICAINE, art., 7 code de comm.;

EQUATEUR, art. 12 code de comm.;
HalTI, . art. 204 c. civ.;
JAPON, § 15 c. civ.;
LUZE:ROURG, art. 220 c. civ.;
PAYS-BAS, art. 168 c. civ.

e e i by U e AL Lt i At T T . e i W o —

9.~ Cette guestion paralt n'intéresser gu'indirectement la ca-
pacité juridique dc la femme. A notre avis, elle devrait &tre traitée
sous 1& titre DROIT DE FAMILLE, sous-titre C: Les relations patrimo-
niales entre les $poux, n®, 5 (Responsabilité d'un dpoux vis-&-vis

des tiers pour les actes de son conioint).
L)

3.— Excrcice d'un commerce ou d'une industrie par la femme mariée.

10.~ Plusieurs législationé, mére parmi celles qui n'établissent;
en principe, aucunc limitation & la capacité de la femme maride, exi-
gent, pour gque la femme puisse exercer une activité commerciale, le
consentement du mari, ou, & défaut, 1'autorisation du juge.

Toutefois ces législations présentent des différences en
ce gul concerne la forme dans laguelle le consentement du mari doit
se manifester. En effet quelques unes exigent l'autorisation maritale
gomme condition préalable pour pouvolr commencer ou continuer
itexercice du commerce; d'autres présument cette auntorisation quand
la femme exerce publiguement le commerce, auw su du maril, sauf mani-

festation d'ung volonté contraire de la part de ce dernier, D'autres

(1) Msasdorp, op. cit., p. 47.



cncore accordsnt & la femme le droit d'excrcer 1e commerce sans l'au-~
torisation maritale, mais c¢lles donnent toutefois au mari le droit
gty faire opposition pour de graves motifs. Dans tous CES Cas, on preé-
voit généralement la possibilité de aéférer au juge la déecislon sur
1e bien fondé des motifs pour lesquels 1'zutorisation est refusée ou
pour lesguels le mari excrce le droit de veto.

T autorisation préalable pour 1'exercice du commercs est
exigée en: “

TIUN SUDAFRICAINE, Voet's Commentarius ad Pandesctas;

ALBANTE, art. 191 c. civ.j
AUTRIGHE; art. 7 code de comm.;
BELGIQUE, srt. 223 c. CiV.;
BLLIVIE, arts., 132 «b 133 c. civ.s
BRES LI, art. lgr, cods de COmm,;

¢allaDA (Québec), art. 179 ¢. civ.;
CUBA, arts. 6 et 9 code do comm.;
REPUBLIQUS DOMINICAINE, art, 4 code de comm.;

ETaTS--UNIS D'AMERIQUE, North Carvolina, Texas (1);

PRANCE, art. 4 code de CcOmm,.;
GRECE, art. 4 code de COmIl.;

LUZBMBOURG, art. 4 code de comm.;

NICARAGUA, art. 153 ¢, civ.;

PaNAMA, arts. 17 et 18 code ce comm.; _
PCRTUGAL, arts. 1194, 1196 c.civ., art.l6 code do comm.;
SALV&DUR; art. 8 code de comm.;

VENELUSLA, art. 14 code de comm.

Gn prisume 1'autorisation lorsguu la femme cxerce publi-
guement lo commerce au su cw mari, sauf opposition do la part do ce

dernier ons

(1) Martindale-Hubbel. op. cit.
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ALLEMAGNE, art. 140% ¢, civ.;
BULGARIE, art. 9 loi sur le commerce;
CHILT, grt. 11 code de comm.;
CUBA, arts. 7 et 9 code de comm.;

EQUsTEUR,
ESPAGNE,

QUATEMALA,

art. 12 code de comm.;
ars. 7 code de comm.;

arts, 10 & 13 code de comm.;

PAYS-BAS, ™ art. 168 c¢., civ.;

-PERUU, arts. 7 et 9 code de comm.
SUISSE, art. 167, al. 2 et 3 c. oiv,.;
URUGUAY, art. 19 code de comm.

Lz pleine libverté d'exsrcer le commerce sans autorisation,
mais aveé faculté d'opposition de la part du mari pour de graves mo-
tifs est enfin reconnue par les législations suivantes:

IRAN, art. 1117 ¢, civ.;

MEXIQUE, arts. 168 et 171l c. civ.;

TCHzCOSLOVAGUIE, art. 6 code de comm.j;

TURQUIE, art. 7 code de comm.

4.,-Droit d'acguérir, de posséder, d'administrer et d'aliéner les biens,

11.- L'exercice des dreilts d'admibistratbion et de disposition
des biens par la femme majeure et non mariée ne souffre aucune limi-
tation.
Brn revanche ll'exercice des droits préecités souffre tres
souvent des limitotions par lieffet du marisge comme conséguence di-
recte ds ce‘derﬂier, ou bien par l'effet de ceriains régimes légaux

ouw conventionnels applicables aux rapports patrimoniaux entre époux.



Ltinfluence des divers rdgimes patrimoniaux sur lcs droits
de jouissance et de dispositions des bilens par la femme formexa 1'ob-
jet d'une autre partie de ce rapport (B, ¢). Ici nous nous bornerons

donc & 1l'étnde de¢ la guestion, en laissant de ¢6t%é les rigles relati-

ves aun régime patllmcnlul des, époux.

groupes:

femme maride le droit de pleinc jouissance et de pleirne
de seg biens propres. Pour biens propres, on entend les
femme qui n'ont pas été assujettis en ralson dw mariage

spécial, soit 1égal soit conventionnel {dot, communauté

Cn peut, &

cet égard,

subdiviser les législations en trols

Le preomier comprend les législations qui accordent & la

disposition
biens de la
& un régime

de biens, com~

munauté dos acquéts) ou que, de toute fagon, la femme a la facultd

d'exclure de ce régime

ainsgi en:

en demandant

la séparation de biens. I1 en est

AIBANIE, art. 191, al. 1 ¢. civ.;

ANGIETERRE, Warried Women's Property Act de 1882;

ARGENTINE, art. 3, loi du 22 septembre 1626 (les aliéna-

tions sont admises seulement & titre ondreux);

AUSTRALIE Married Women's Property Act de 1928;
AUTRICHE, § 1237 c. civ.;

BABAMAY, Married Women's Property idct de 1884;

BELGIQUE, art. 224b c. civ.;

BULGARIE, droit coutlmiexr;

CalaDA, {sauf Québec) (1):

COLOMBIE, art. 5 loi 28 de 1932;

UOSTARICA, art., 76 c. civ.;

CUBA, 1oi du 18 juiliet 1917;

DANEIMARK, loi du 18 mars 1525;

ECOSSE, Married Women's Property Act de 19203

EQYPTE, art. 206 c. stat. pers.;

(1) Voir note é la page 7.



art. ler, 1oi du 3 cctobre 1911

EQUATEUR, _
ETATS-UNIS D'aMBERIQUE, tous les Htats mentionnéds & la
page 73

FINLANUE, art. 34, t.I7, loi dw 13 juin 1929;
FRANCE . art. 215 ¢, eciv,, modifié par la loi du

13 février 1938

GUATEMALA, art. 166 c. civ.;

\ HOWDURAS, art. 169 ¢, civ.;
BONGRIE, ~arg. loi VII du 1886, §§ 21-24 (1};
IRLANTE, Married Women's Property Act de 1882;
ITATLIE, loi n? 1176 duw 17 juillet 1919;
LETTOWIE, art. 117 c. civ.;
LITHUANIE, § 114 dw vol., X (ancien code civ. russe):
MEXIQUE, art. 172 c. civ.;
NICARAGUA, art. 155% e. civ.;
NORVEGE, lei du 1C mail 1927;

NCUVELLE ZEL4NDE, Married ¥omen's Property act de 1908;

PANAMA,

POLUGHE,

ROTGNIE,
SuLVADCR,
SUEDE,

SUISSE,

art, 1163 c. civ.:

§ 1237 ancien code civ. auirichien, art. 207
c. civ, poloneis, § 1435 ancien ccds civ. al-

lemand;

arts. 194 et 1285 ¢, civ.:
art. 186 c. civ.;

loi du 11 juin 1920

art, 242 ¢, civ.;

TCHECUSLOVAQUIE, § 1237 ancien code civ. autrichien;

TERRENBUVE,

VENBZUELA,

IMarried Women's Property Act de 1928;
art. 185, 6° et 186 c. civ.

(1) Almdsi "Ungarisches Privabrech:", I, p. i92.



Un second groupe est constitué par les législations gui
exigent 1l'autorisation maritale ou celle du juge pour tous les.actes
de disposition, méme relativement aux biens propres de la femme. Il
en est ainsi en: '

UNIUN SUDAFRICAINE, Voet's Commentarius ad Pandectas;

BOLIVIE, art. 134 c. civ.; '

©«NADA (Québec), arts. 177 et 1421 c. civ.;

REPUBLIGUE DOMINICAINE, art. 217 c¢. civ.:

ESPAGYE, arts. 61 et 1385 c. civ.;
JAPOH, § 14 ¢, civ.; |
LUZL2MBOURG, . art, 217 c. civ.:
PaYS-BAS, art. 163 c. civ.;

PLRLU, arts, 182, 1038 c. civ.y
PURTUGAL, art. 1193 c. civ.

Enfin, d'autres législations exigent 1l'autorisation mari-
tale ou judiciaire sewlement pour certains actes de dispositions dé-
terminés, comme pour l'alidnation d'immeubles ou la constitution de

droits réels sur csg derniers:

BRESIL, art. 242 II ¢. eciv., (la néceséité du consente-
ment pour 1l'aliénation des immeubles est réci-
proque);

CHILI, art., 15% c. civ.:

- BSTONTE, art. 29 code Baltigue privé;

ETATS-UNIZ D'AMERIQUE, Alabama, Code de 1923 sect. 8269;
Florida, Comp. Gen., Laws de 1927,
sect, 5674; Indiana, Loi de 1881;
Kentucky, Carroll's Xenitucky Statu-
tes 506, 2125; Minnesota, Mason's
Minnesota Statutes, 1927; Worth Ca-
roiinz, § 6, art. 10 de la Constitu-
tion; Pennsylvania, Penn. Laws 1863,
p. 344; Texas, Revised Civil Statu-
tes de 1925, arts. 1299, 4623

URUGUAY, art, 1985 ¢. civ.



I
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Droit dlester en jusitice.

12.— La femme majeure non maride jouit dans toutes les législa-
tions d'une pleine capacité processuelle aussi bien active gque pas-
sive.

Quant & la femme maride,lc drolt dlester en justice com-
me demanderesse cst subordonné dans diverses législations & 1l'antori-
sation maritale. Do mdme, dans css législations, poﬁr intenter une
sction contre une fomme maride, il faut citer aussi le mari. Cette
limitation n'existe naturellement pas lorsqu'il stagit d'instances:
judiciaires entre le mard et la fsmmg%)Il en est ainsi en:

UNIOW SUDaPRICAINE, Me. Cullough v. Ross (1918) ¢.P.D.389;
: Mc. Intyre v. Goodison 7 Buch.84;

BELGIGUE, art., 215 ¢. c¢iv. (ea cas de refus, 1l'auwtori-
sation peut &tre donnée par le juge);

ROLIVIE, arts., 132, 133 c. civ.;

BRESTL, art., 242 VI c. civ.;

CaNaDi (Québee), art. 176 c. civ.g

CHILI, art, 136 ¢, civ.y

CUB.4, art. 60 ¢. civ., sauf lcs cas.
égnumérés par i'art.3 de la loi du 17 3u11~
let 1917;

R:PUBLIQUL DOMINICLINE, arts., 215 et 216 c. civ.;

ESPAGHE, art. 60 ¢. civ.;

GRECH, art. 675 code de proc. civ., (l'autorisation
ntest requise gue dans gquelques rares GxXoep-
tions);

JaPOW, § 14 c. civ.;

LUXEMBOGURG, art., 215 c¢. civ.;

PaYS~1a3, arts., 165, 166 c. eciv.;

PCRTUGAL, art. 1192 ¢, civ.;

URUGUAY, arts. 131, 132 ¢. civ.;

VENEZULLA, arts, 181 et 185 c¢. civ.

(1) L'autorisation n'est pas resuise lorsgue 1a femme est poursuivie
dans une affaire criminelie ou de police.



Dans lcs législations de quelques Ltats de la Uonfédéra-
tion nordaméricaine (irigona, Fiorida, Indiana, Nevada) le principe
susmentionné cst aussi en vigusur, mails avec de trés nombreuses ex—
ceptions, quil en réduisent de besaucoup la portée,

Quand la femme ost autorisde & exercer le commerce ou wune
profession, elle peut, en général, esiter en Justice dans les procés
relatifs sux activités susdites; fait exception: ;

REPUBLIQUE DUMINICAING, art, 215 c. civ,

13.~ En ce qui concerne la capacité de témoigner Gans les procds
civils ou criminels, il n'gxiste 2 l'heure actaclle aucune discrimina-
ticn en raison du scxe,

Un ftrouve toutefols une survivance d'ancienncs institutions
en Yougoslavie, ol devant lcs tribunaux chériatigues la dépoéition
d'an hoxme vaut cubant que les dépositions de deux fommes (art. 1685
codc ottoman),

Certaincs législation enfin nient & la femme le droit d'é-
tre témoin dans curtains actes publics ou de 1'état civil.

Ctest ainsil que la femme ne peut pas 8tre témoin lors de
la confection d'un testament dans les législations suivantes:

BULIVIE, art. 465 ¢, civ.;

RLPUBLIQUS DOWINICAINE, art. 98C c. civ.;

ESFAGNE, art, 681 c. civ. (sauf en cas d'épidémie);

ESTONIE, art. 2065 cods Baltigue privé;

GRECE, art, 13 loi du 14 mai 1911 sur lss testa-
nents;

VeNEZUELA, art. 851 c¢. civ.



Cette interdiction s'étend-é tous les actes notariés en:
BULGARIE, art, 12C, loi du 17 décembre 1907:

et aux actes de 1'état civil en:
GRECE, (1);

VENEZUEDA, art., 452 c, civ.

14.- D'aprés toutes los législations examindes, la femme, maride
cu non, peut sans aucunc limitation et sans besoin d'avcune autorisa—

tion, librement disposer mortis causa.

(1) Voir 1'étude sur la légisiation hellénique par FEgly Psaltis,
dans 1'enquéte de 1'Institut de droit compard de 1'Universitd
de Paris, citéec & la page 7.




